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WSTEP

WYMAGANE SRODOWISKO

Stuzy do montazu na bramach w garazach, sklepach, magazynach i innych obiektach zamknigtych.

Temperatura otoczenia powinna by¢ w zakresie od -20 °C do +45 °C.

Wilgotno$¢ otoczenia ponizej 90%.

Naped musi by¢ na stale podiagczony do instalacji statej, ktora musi by¢ wyposazona w styki umozliwiajace
zastosowanie urzadzenia odlaczajacego w warunkach przepiecia klasy III, aby zapewni¢ bezpieczne

uzytkowanie.

FUNKCJE

URZADZENIA ZEWNETRZNE

Urzadzenic Zamek Fotokomérki Wykrywa’nle Bezpleczpe Sposob'
elektryczny przeszkod domykanie sterowania
Opis Zapobicganie Zapobieganie kolizjom Pilot
P kradziezom pobies J

Wymienione powyzej urzadzenia moga zosta¢ zakupione i skonfigurowane przez uzytkownika

FUNKCJE UZYTKOWE

e Elektroniczne sterowanie: precyzyjne ustawienie gornego i dolnego potozen krancowych.

e Mikroprocesor: zdalne sterowanie w trybie jednego przycisku pozwala na otwieranie, zatrzymanie,
zamykanie i ponowne zatrzymanie. Swiatlo zapala si¢ automatycznie po rozpoczeciu cyklu i
automatycznie wylacza si¢ po 3 minutach. Dodatkowo naped posiada ochrong przed przeciazeniem,
przegrzaniem, wykrycie niskiego napigcia oraz inne zabezpieczenia.

e Silnik statego napigcia: cicha praca, zapewnienie plynnego startu i zatrzymania, umozliwia
stabilniejsze dziatanie.

e  Ochrona hastem: kod zmienny, zapobieganie kradziezy, bezpieczenstwo i niezawodno$¢.

e Awaryjne rozblokowanie: naped wyposazony w sprzegto. Wystarczy pociagna¢ za linke w przypadku
braku pradu aby rozsprzegli¢ naped.
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PARAMETRY TECHNICZNE
Model SFO 120 SFO 200
Moc 120 W 200 W
Napigcie zasilania 230V /50 Hz 230V /50 Hz
Napigcie silnika 24V DC 24V DC
Moment obrotowy silnika 8 Nm 12 Nm
Moment obrotowy wyj$ciowy 16 Nm 24 Nm
Predkos¢ wyjsciowa 25 obr/min 25 obr/min
Maksymalna liczba obrotow 15 obr. 15 obr.
Otwor wyjsciowy 25.6 mm 25.6 mm
Czestotliwos¢ odbiornika 433,92 MHz 433,92 MHz
Maksymalna wielko$¢ bramy <15 m? <20 m?

SCHEMAT PRODUKTU

ZAWARTOSC ZESTAWU

Nr. Opis Hos¢é
1. |Silnik 1
2. | Skrzynka sterujaca silnikiem 1
3. |Elementy przeniesienia napedu 1
4. |Uchwyt montazowy 1
5. | Sruby imbusowe M10x15 2
6. |Kotwa rozporowa zewngtrzna M10x15 3
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7. | Tulejka rozporowa z tworzywa M3 4
8. |Nakretka kotierzowa M8 6
9. | Wkrety z tbem stozkowym krzyzowym 4

WYMIARY TECHNICZNE
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T~ Sruby z gniazdem H‘H-‘R‘“mx
szesciokatnyrph .
knlN:::lezt::va
Komponenty
przektadni
Wspaorniki

montazowe

Zamontuj naped na sprezynie skretnej bramy.
Zamocuj wspornik montazowy na przektadni,
wyreguluyj pozycje, dokre¢ nakregtke kotnierzowa,

wstaw wpust.
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Wielkos$¢ otworu (mm)

W odpowiednim miejscu wywieré otwor montazowy
w $cianie i wbij $rubg rozporowa. Po ustawieniu

pozycji dokre¢ nakretke.
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Plastikowa rura Silnik
rozprezna

\\ Kabel zasilajacy
S

Skrzynka

Skrzynka
sterownicza

W odpowiednim miejscu wykonaj otwory i zamontuj Polacz silnik napedowy 1 skrzynke sterujaca
skrzynke sterujaca przewodem zasilajacym.

SCHEMAT CENTRALI STERUJACEJ
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PROGRAMOWANIE NAPEDU

1. Ustawienie pozycji krancowych
1.1. Przytrzymaj klawisz SET przez 4 s — pojawi si¢ ,,17;
1.2. Nacisnij przycisk SET — pojawi si¢ ,,n”’;

1.3. Nastepnie przytrzymaj przycisk UP — ,.n” zacznie miga¢;
1.4. Gdy brama osiggnie pozycje krancowa na otwarciu, naci$nij SET, aby potwierdzi¢ — pojawi
si¢ ,,u”;
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1.5.  Nastepnie przytrzymaj przycisk DOWN — ,u” zacznie miga¢. Ustawi¢ dolng pozycje
krancowa;

1.6. Krotko nacis$nij przycisk SET, aby potwierdzi¢ ustawienia — miga ,,n”, drzwi automatycznie
przesuwajg si¢ w kierunku otwierania. Po osiggnigeciu goérnego potozenia miga ,,u” — drzwi
zamykajg sig;

1.7. Po osiggni¢ciu dolnego potozenia wyswietla si¢ ,,11”, co oznacza zakonczenie ustawien

2. Kasowanie pamieci radioodbiornika

2.1. Gdy wurzadzenie zapisze maksymalng liczbe kodow, miga ,F”; aby unikna¢ bledow
kodowania, nalezy usuna¢ wszystkie zapisane kody;

2.2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk CODE, pojawi si¢ ,,*”. Przytrzymaj ponad 8 sekund;

2.3. Miganie ,,C” oznacza, ze czyszczenie kodow zostato zakonczone

3. Kodowanie pilotow

3.1. Nacis$nij przycisk CODE, pojawi si¢ ,,*”;

3.2. Nacisnij przycisk na nadajniku, pusé¢ go, a nastgpnie nacisnij ten sam przycisk ponownie, ,,*”
miga;
3.3. Nastepnie wyswietla ,,11”, co oznacza zakonczenie ustawien. Powtorz powyzsze kroki, aby

zaprogramowa¢ maksymalnie 20 r6znych nadajnikoéw i/lub przyciskow.
4. Funkcja autozamykania
4.1. Przytrzymaj dhugo przycisk UP, az na ekranie pojawi si¢ liczba, nastgpnie pusé przycisk UP, w
tym momencie wyswietla si¢ cyfry od ,,0” do ,,9”;
4.2.  Naci$nij UP lub DOWN aby dostosowac. ,,0” oznacza, ze funkcja automatycznego zamykania
jest nieaktywna. ,,1-9” oznacza czas: 10s, 20s, 30s, 40s, 50s, 60s, 70s, 80s, 90s;
4.3, Po ustawieniu naci$nij SET, aby potwierdzi¢. Domyslne ustawienie: ,,0”.
5. Fotokomorki
5.1. Przytrzymaj dtugo przycisk DOWN, az na ekranie pojawi si¢ symbol, nastgpnie pus¢ przycisk
DOWN, w tym momencie wyswietlg si¢ cyfry ,,II”” lub ,,H”;
5.2. Przyciskami UP lub DOWN dostosowa¢ warto§¢ parametru, przyciskiem SET zatwierdzié.
1" oznacza, ze podczerwien jest nieaktywna, ,,H” oznacza, ze jest aktywna;
5.3. Ustawienie domyslne: ,,IT”
6. Regulacji sily przy otwieraniu
6.1. Przytrzymaj przycisk SET, az wyswietli si¢ ,,2”. Pus¢ SET, nastepnie wyswietli si¢ aktualna

klasa sity docisku;
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6.3.
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Przyciskami UP lub DOWN, ustawi¢ sit¢ docisku, maksymalna warto$¢ to 9, minimalna to 1.
Po ustawieniu nacis$nij SET, aby potwierdzic;

Ustawienie domyslne: ,,5”.

7. Regulacja sily przy zamykaniu

8.

9.

11.

12.

7.1. Przytrzymaj przycisk SET, az wyswietli si¢ ,,3”. Pus¢ SET, nastgpnie wyswietli si¢ aktualna
klasa sity docisku;

7.2. Przyciskami UP lub DOWN, ustawic¢ sil¢ docisku, maksymalna warto$¢ to 9, minimalna to 1.
Po ustawieniu naci$nij SET, aby potwierdzi¢;

7.3. Ustawienie domyslne: ,,5”.

Funkcja autoblokady

8.1. Przytrzymaj dlugo przycisk SET, az wyswietli si¢ ,,4”. Pus¢ SET, wyswietli si¢ zakres od ,,0”
do ,,F” do regulacji;

8.2. Nacisnij UP lub DOWN, aby wybra¢ przycisk na pilocie, Wyswietlanie ,,1-F” oznacza rézne
warto$ci przyciskow, a ,,0” oznacza wylaczenie funkcji automatycznego blokowania. Po
ustawieniu naci$nij SET, aby potwierdzi¢;

8.3. Ustawienie domyslne: ,,0”.

Odleglo$¢ powolnego rozruchu

9.1. Przytrzymaj dlugo przycisk SET, az wyswietli si¢ ,,5”. Pus¢ SET, wyswietli si¢ zakres od ,,1”
do ,,6” do regulacji;

9.2. Nacisnij UP lub DOWN, aby wyregulowac. Odlegto$é wolnego rozruchu jest ustawiana wg
wzoru: liczba na wyswietlaczu x 5% catego zakresu ruchu. Po ustawieniu naci$nij SET, aby
potwierdzic;

9.3. Ustawienie domyslne: ,,2”.

10. Predkos$¢ spowolnienia

10.1. Przytrzymaj dlugo przycisk SET, az wyswietli si¢ ,,6”. Pus¢ SET, wyswietli si¢ zakres od ,,4”
do ,,7” do regulacji;

10.2.  Naci$nij UP lub DOWN, aby wyregulowa¢. Predko$¢ to warto$¢ na wyswietlaczu x 10%
petnej predkosci. Po ustawieniu naci$nij SET, aby potwierdzi¢;

10.3. Ustawienie domys$lne: ,,4”.

Tryb wolnego startu i zatrzymania

11.1. Przytrzymaj dtugo przycisk SET, pojawi si¢ ,,7”. Pus¢ SET, wyswietli si¢ ,,0-9”

11.2. Im warto§¢ parametru jest wigksza, zwalnianie jest wigksze. Przyciskami UP lub DOWN
mozna wyregulowaé warto$¢ parametru. Zakres ustawien to ,,0-9”. Po ustawieniu naci$nij
SET, aby potwierdzi¢;

11.3. Ustawienie domyslne: ,,2”.

Wyb6ér strony montazu

12.1. Przytrzymaj dtugo przycisk SET, az wyswietli si¢ ,,8”. Pus¢ SET, wyswietli si¢ ,,0” lub ,,17;

12.2. Jezeli po wcisnigciu przycisku UP podczas programowania pozycji krancowych brama
zamyka, to nalezy zmieni¢ dany parametr na wartosc ,,17’;

12.3. Po ustawieniu nacis$nij SET, aby potwierdzi¢. Domyslne ustawienie to ,,0”.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

Zamek elektryczny

13.1. Przytrzymaj dlugo przycisk SET, az wyswietli si¢ ,,9”. Pus¢ SET, wyswietli si¢ ,,0” lub ,,17;

13.2. Naci$nij UP Iub DOWN, aby dostosowaé. ,,1” oznacza wlaczong funkcje zamka
elektronicznego, ,,0” oznacza wyltaczong funkcje, po ustawieniu naci$nij SET, aby
potwierdzic;

13.3. Ustawienie domy$lne: ,,0”.

Funkcja ogrodowa

14.1. Przytrzymaj dtugo przycisk SET, az wyswietli si¢ ,,A”. Pus¢ SET, wyswietli si¢ ,,0” do ,,2”;

14.2. Naci$nij UP lub DOWN, aby dostosowac. ,,1”” oznacza wlaczenie funkcji ogrodowej. Podczas
otwierania drzwi, po otrzymaniu sygnatu sterujacego, drzwi zatrzymaja si¢, po ponownym
otrzymaniu sygnatu, drzwi otworza si¢ do kofica, a po otrzymaniu kolejnego sygnalu zamkna
sig;

14.3. 2" oznacza wiaczenie funkcji ogrodowej. Gdy drzwi sg zamknigte, nacisnij pilot, a drzwi
zostang otwarte bezposrednio po zatrzymaniu. ,,0” oznacza wytaczenie funkcji. Po ustawieniu

nacis$nij SET, aby potwierdzi¢;

14.4. ,,0” oznacza wylaczenie funkcji ogrodowej. Po ustawieniu nacisnij SET, aby potwierdzi¢;
14.5. Ustawienie domyslne: ,,0”.
Tryb SLAYP (So Long As You Press - tak dlugo, jak bedziesz przytrzymywal)

15.1. Przytrzymaj dlugo przycisk SET, az pojawi si¢ ,,C”. Pus¢ SET, wyswietli si¢ ,,0” do ,,3”;

15.2. Nacisnij UP lub DOWN aby dostosowac. ,,0” oznacza wylaczenie funkcji, ,,1”” oznacza dhugie
nacisnigcie pilota, ,,2” oznacza dlugie nacis$nigcie przycisku na skrzynce, ,,3” oba diugie
nacisnigcia;

15.3. Po ustawieniu naci$nij SET, aby potwierdzi¢. Ustawienie domyslne: ,,0”;

Ustawienie wyjscia STOP (NO/NC)

16.1. Przytrzymaj dlugo przycisk SET, az pojawi si¢ ,,d”. Pu§¢ SET, wyswietli si¢ ,,0” lub ,,17;

16.2. Nacisnij UP lub DOWN, aby dostosowac. ,,0” oznacza funkcje NO, ,,1” oznacza, ze terminal
jest NC. Po ustawieniu naci$nij SET, aby potwierdzi¢;

16.3. Ustawienie domys$lne: ,,0”.

Poprzednie miganie Swiatla sygnalizacyjnego

17.1. Przytrzymaj dtugo przycisk SET, pojawi si¢ ,,E”. Pus¢ SET — wyswietli si¢ ,,0 do 97;

17.2. Nacisnij UP lub DOWN, aby ustawi¢. ,,0” oznacza wylaczenie funkcji, ,,1” — ze $wiatlo
alarmowe miga raz przed uruchomieniem, ,,2” — miga dwa razy. ,,9” — miga 9 razy przed
startem;

17.3. Po ustawieniu nacis$nij SET, aby zatwierdzi¢. Ustawienie domyslne: ,,0”.

Reset do ustawien fabrycznych

18.1. Krotko nacis$nij przycisk ustawien 6 razy — na wyswietlaczu pojawi si¢ ,,9-0”, a program

przywrdci ustawienia fabryczne.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Po wlaczeniu zasilania §wiatlo nie
dziala, a silnik nie pracuje

Zasilanie nie jest wlaczone

Sprawdz
zasilanie

gniazdko 1 podlacz

Uszkodzony bezpiecznik

Wymien na ten sam

bezpiecznika

rodzaj

Silnik nie dziala po
zaprogramowaniu trasy

Sruba poluzowana na plycie
dociskowej linii predkosci

Dokre¢ $rube plyty dociskowej
linii predkosci

Bledne zaprogramowanie trasy

Najpierw ustawi¢ gorne potozenie,
potem dolne

Silnik otwiera si¢ normalnie, ale
nie moze zamkna¢

Wiaczone wyjscie pod
fotokomorki, fotokomoérki nie sa
podiaczone, uszkodzone lub

przeszkoda w §wietle bramy

Zresetowad ustawienia,
wyregulowac fotokomorki
wzgledem siebie, usunaé

przeszkode na $wietle bramy

Przycisk na skrzynce normalnie
dziata, ale pilot nie

Pilot nie jest zakodowany

Ponownie zakodowa¢ pilot

Bateria pilota jest rozladowana

Wymien na nowag bateri¢ tego
samego modelu

Funkcja automatycznego
blokowania jest wiaczona

Wytacz funkcje automatycznego
blokowania

Zasigg pilota jest znacznie krotszy

Jasno§¢ diody na pilocie jest
wyraznie mniejsza

Niski poziom baterii

Wymien na nowag bateri¢ tego
samego modelu

Gdy wyswietla sie "A"

Automatyczne zamykanie drzwi
jest wiaczone

Wylacz automatyczne zamykanie
bramy zgodnie z p. 4

Ochrona przed przecigzeniem

pradowym

Sprawdz, czy brama nie jest
zablokowana lub wymien na silnik
o wigkszej mocy

Gdy wyswietla si¢ "b"

Zapamietany

Dostosuj odpowiednia
zamykaniu zgodnie z 7

sile na

Gdy wyswietla si¢ "d"

Gorne 1 dolne potozenia krancowe
sg odwrocone

Dostosuj kierunek zgodnie z 12

Gdy wyswietla si¢ "F"

System zablokowany

Przywr6¢ ustawienia fabryczne
zgodnie z 18

Gdy wyswietla si¢ "h"

Czerwone 1 czarne przewody
silnika s3 podtaczone odwrotnie

Zmien kierunek przewodu silnika

Gdy wyswietla si¢ "H"

Nieprawidlowy pomiar predkosci

Sprawdz, czy okablowanie linii
sterujacej jest prawidlowe

Gdy wyswietla si¢ "L"

Automatyczne blokowanie jest
wlaczone

Zgodnie z punktem 8 wylacz
funkcje autoblokady
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Gdy wyswietla si¢ "P"

Niskie napiecie

Sprawdz, czy napigcie wejSciowe
jest prawidtowe

Gdy wyswietla si¢ "r"

Podczerwien aktywna

Zgodnie z punktem 6 ustaw
funkcj¢ fotokomorek

Gdy wyswietla sie "S"

Zakres ruchu jest zbyt krotki

Zresetuj gorne i dolne polozenie
krancowe zgodnie z punktem 1

Wyjscie STOP

Sprawdz wylacznik awaryjny

Gdy wyswietla sie "t"

Przekroczenie czasu pracy

Zresetuj gorne i dolne polozenie
krancowe zgodnie z punktem 1

Gd}{ wysw1e‘f'l a  sie gorna Przejdz do gornego limitu Naci$nij klawisz zamykania
pozioma kreska

Gd}{ WySWIe,t,la S1¢ dolna Przejdz do dolnego limitu Nacisnij klawisz otwierania
pozioma kreska

Gdy wys,w1etla” sig,pozioma | o 4 4o Zre§etuj gome i dolne polozenie
kreska po $rodku krancowe zgodnie z punktem 1
Gdy wyswietla si¢ ,.trzy poziome | Blad odczytania wartosci z | Zresetuj gorne i dolne potozenie
kreski” enkodera krancowe zgodnie z punktem 1

ZASTRZEZENIA

Zasilanie powinno by¢ podlaczone przez profesjonalng osob¢ do gniazdka spelniajacego normy
budowlane, wytyczne elektryczne oraz odpowiednie napigcie zasilania, z dobrym uziemieniem;
Prosimy uzywaé pilota w zasiggu wzroku i w odlegtosci do 30 metrow od silnika, aby uniknac¢
wypadkow. Nie stan ani nie przechodz pod poruszajaca si¢ brama. Dzieciom nie wolno bawi¢ si¢
pilotem;

Zainstalowa¢ z dala od ognia, wilgoci, zaklocen elektromagnetycznych i innych miejsc;

Osoba instalujaca powinna nosi¢ okulary ochronne i r¢gkawice podczas instalacji;

Nie wymieniaj ani nie usuwaj czesci;

Prosimy doktadnie sprawdzi¢ calg brame (zawiasy, rolki, liny stalowe, sprezyny i czgsci stale) pod
katem zuzycia i uszkodzen przed montazem;

Podczas programowania trasy, regulacji funkcji oraz obstugi pilotem, prosimy upewni¢ si¢, ze zadna
osoba ani przedmiot nie znajduja si¢ w obszarze ruchu bramy;

Nie wieszaj cigzaru na linie sprzegla;

Upewnij si¢, ze przed instalacja w obszarze ruchu bramy nie ma o0séb (szczegodlnie dzieci) ani
przedmiotow;

Tylko profesjonaliSci mogg wymieniaé czg¢éci serwisowe napgdu(wewngtrzne czegsci przektadni,

fancuchy, zabezpieczenia przed upadkiem itp.)

10



BCTYII

UA
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INPUJATHE CEPEJOBHIIE

Temneparypa HaBKOIMIIHBLOTO cepenosuia: Bin -20°C mo 45°C.

BouoricTs HaBKOJIHIITHROTO cepeoBHIIa: HikIe 90%.

JBuryHu moBWHHI OyTH MOCTIHHO MigKIIOYEHI OO CTAI[iOHAPHOI MPOBOJKH, SKa MOBHHHA OyTH 0OIagHaHa

KOHTaKTaMH, 100 3a0e3MeunTd MPHUCTPId BIIKIIOUEHHS B yMOBax kiacy nepenanpyru I mist 3a6e3nedeHHs

0e311eYHOTr0 BUKOPUCTAHHS

®YHKII

. EnexrponHuit BusiBnenns besneunuit Crnoci6
OyHKIIIS doroeneMenTn
3aMOK TIEPEIITKOTU JIOTHK KepyBaHHS
3amobiranHs 3amobiranHs 3amobiraHHs 3anobiraHas
Omnwuc ¢yHKIIT . . . . [lyner
KpaIi’KoK 3ITKHEHHS 3ITKHEHHS 3ITKHEHHS
ITepepaxoBani Bumie GyHKIii MOXKyTh OyTH MpHIOaHi Ta HANAIITOBaHI KOPUCTYBadaMH

OYHKUHIOHAJIBHI OCOBJIUBOCTI

e  EJeKTpOHHI IaTYMKHU KIHLIEBUX MOJIOKEHb: TOYHA BHCOTA BIIKPUTTS Ta 3aKPUTTS IIPOEMY;

e  MikpokepyBaHHs: JUCTaHIii{HE KEpyBaHHs OJHIEIO KIABIIICIO HA MYJNBTI, peaii3yiTe MUK BIAKPHUTTS,
3yNUHKH, 3aKPUTTS Ta 3yMUHKH, CBITJIO BMUKaTUMEThCS aBTOMATHYHO MICIS BIAKPUTTS Ta 3aKPUTTS Ta
aBTOMAaTUYHO BHMKHETHCS 4yepe3 3 XBHIMHU. 3aXHCT BiJ| IEpEeBaHTaKCHHs, IeperpiBa JBUTYHa,
BUSIBJICHHSIM HU3bKOT HAIIPYTH Ta IHIIMMU 3aXUCHUMH (QyHKIISIMH;

e JIBUryH MOCTIHHOTO CTpyMy: HM3bKHH PIBEHb LIyMY, PEasi3yloun M SIKUH MyCK 1 M’ sIKe 3yIIHHEHHS, 110
poOUTE pobOTY GBI CTAOLIBHOIO Ta 3aXUINAE ABUTYH IS TOJJOBKEHHS TEPMIHY CITy>KOU;

e  3axucT mapojeM: 3MIHHHIA KO, 3aXHCT BiJl KPaIiXKKH, OC3MCUHUHN 1 HaIIHHUN;

e ApapiiiHe po30JIOKYBaHHS: ABHUIYH OCHAIEHWH MYy(TOI, TATHITH 332 MOTY3KYy KOJHU >KUBIICHHS

BUMKHEHO, 00 BIIKPUTH a00 3a4MHUTH BOPOTA.
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TEXHIYHA CIIEHU®IKAILIA

UA

Moneanb SFO 120 SFO 200
BximHa nOTYXHICTH 120 W 200 W
Harpyra »xwuBieHHs 230V /50 Hz 230V /50 Hz
Hanpyra nsuryHa 24V DC 24V DC
KpyTHHii MOMEHT ABUTyHa 8 Nm 12 Nm
BuxigHuii KpyTHUH MOMEHT 16 Nm 24 Nm
BuxijHa mBUIKICTD 25 00/xB 25 00/xB
MakcumanbHuil BUXigHuit 000poT 15 obepTiB 15 obepTiB
Buxinuuii oTBip/Ba 25.6 mm 25.6 mm
YacroTa npuiiomy 433,92 MHz 433,92 MHz
MakcrMaibHa 1011 BOpiT <15 m? <20 m?

OIIMC HPOAYKTY

KOMILVIEKTALIIA NPOAYKTY

Omnmc

K-1B

1 JBuryn

Brok xepyBaHHS JBUTYHOM

KomnonenTu Tpancmicii

MoHTaXHI KPOHIITEHHU

I'Buatu M10*15

Posmipuuit 6ont M10*15

N | Nk WN

PosmmuproBasibHa TpyOka M3
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8 dnanresa raiika M8 4
9 Camopi3u 3 TOTaHOO TOJIOBKOIO 4
PO3MIPHA ITPUCTPOIO
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YCTAHOBKA ITPUCTPOIO

\

TEsthTH 3 LTI P ORD TOMIBKNH

812

‘PnaHyesa rafika
|

Komnonexmn

TpaHCMiCil

MJM[;IIT-:M’_.IE!

BcTaHOBITE TpaHCMICiI0o Ha TOPCIOHHY NpYXHHY Y  TNpaBWIGHOMY  TOJIOKEHHI  MPOCBEPUIITH
BOPOTHOI ~ CHCTEMH. BCTaHOBITHP  KpOHIUTEHH MOHTQ)XHHH OTBip Ha CTiHI Ta 30MHTE PO3IIMPEHHS
KpIMJICHHS Ha TPAaHCMICii, BIAPETYIIONTE TONIOXKEHHSA, Oonramu B CTiHy. Ilicist perymoBaHHS HOJIOXKEHHS
3aTATHITH raiiKy (uiaHIsl, BCTaBTE IUIOCKUI KITIOU. 3aTATHITB TaiKy.
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Dearym

Kabens
HMENSHHA

Bnok
KEQYBAHHA

Y mpaBwIbHOMY IIOJOXKEHHI BCTaHOBITH Onmok  [ligkimounTh OIOK KepyBaHHS Ta ABHTYH IIPUBOAY 3
KepyBaHHSI. JOIIOMOTOFO KabeJIs )KUBJICHHS.
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HHPOI'PAMYBAHHA ITPUCTPOIO

1. ITinroToBKa
1.1. YTpumyiite mpuBix y 3abi1okoBaHOMY MOJOXKEHHI. Binkpuiite i 3akpuiite InBepi Bpy4HY,
mepeKoHalTech, Mo OpaMa BUKOHYE PyXH IUIaBHO, Oe3 HaMIpHUX 3yCHIIb;
1.2. VBIMKHITP KUBICHHS: IMiACBIdyBaHHS BMHKA€ThCA Ha KIUIbKA CEKyHA, OJHOYACHO

LED-nucrueit nmokasye uucia Big 9 no 1. [ToTiM orneparop nepexonuTh y pexxuM O4iKyBaHHS;

1.3. B xinui BigoOpaxaerbest «11» ado «-».
2. BceraHoBI/IeHHS KiHIEBUX I0J10KeHb
2.1. JloBro HarucHiTh Kiasinty SET i yrpumyiite, noku He 3'sButhes "1", Binmycrits kinaBimry SET

1 yrpumyiite kiaBinry UP. Bopora mpamoBaTUMyTh Yy HamnpsIMKy BIIKPUTTS JOKH HE
IOCSITHYTh BEPXHBOI MEXi, 3HOBY HaTucHITh kmaBinty SET, i Ha Hilt 3'sButhea "U", i moBro
HatucHITH KiaBinty DOWN, i BopoTa pyXaTHMyThCS B HANPSIMKY 3aKpUTTSA, TOKH He Oyme
JIOCSITHEHE HIDKHE TOJIOKEHHS, 1 HaTUCHITH knapimry SET mias miaTBepmkeHHs. Y el dac ,
BOPOTA BIZIKPUIOTHCS Ta 3aKPHIOTHCSI aBTOMATUYHO, a Ha AucIuiel 3’ iBUThCs «11», o o3Havae,
110 HAJNAIITYBaHHS pOOOTH 3aBEPILIECHO;
2.2. Haruchite xnaBimy CODE, mo0 BuiiTH, SIKIIO BM HaNaIITyBaJM HEIpaBWIbHE ab0 xodere
BUITH 3 HAJAIITYBaHHS
3. KonyBaHHs Ta ounILIEeHHS] KOLY

g

3.1. Harucuite knaBimry CODE, i1 Ha aucmurei 3aroputbes “e”. JIBivi HATUCHITH KIIABIlTy HA ITYJBTI

g?

JUCTAHIIHHOTO KepyBaHHA, 1 IIBUJKO OJFIMaTHMe, O3HAJYae, 10 KOIYBAaHHS 3aBEPILIEHO;
3.2. s mata kepyBaHHs migTpUMYye 3anuc 20 mysIbTiB AUCTAHIIHOTO KepyBaHHS;
3.3. HarucHits 1 yrpumyiite kiasinry CODE npotsarom 8 cexyna, 1 Ha aucriei 3'sButbes "C", e
03HaYae, 1110 NPOLEC OYUIIEHHS KOLYy 3aBEPIICHO.
4. PerynioBanns 3ycuiis BilkpuTTS BOPIT
4.1. Tpusane yrpumysanus knaBimi SET, Ha aucmmei 3'sButbest «2», BimmyctiTh Kinasimry SET, i
Ha Jucriei BimoOpa3suThCs MOTOYHA MO3WIIA 3YCHIUIS BIIKPUTTS BOpiT. HaTHCHITE KiaBimry

BI'OPY abo BHU3, mo6 HamamTyBaTd CHIIy BiAKpWBaHHS BOPIT, MaKCUMaJbHHHA 9 Kiac,

MiHiMYM | KJ1ac, HATUCHITH KHOIIKY Set JUIs i ATBEpIKEHHS;

4.2. 3a 3aMOBYYBaHHSM 5 KJac.
S. HajnamTyBaHHS CHJIH BiACKOKY
5.1. Jloro Haruckaiite knasimry SET i yrpumyiite, Ha aucmuei 3°sBuThes «3», Biamyctite SET,

MOTIM BiJIOOpa3sUTHCS MOTOYHMH KJlac cuin Biackoky, HatucHiTh BBEPX abo BHU3, mio6

HANAIITYBaTH CHIY BiJCKOKY, MakcuMyM 9 kiaciB, a MiHi — 1 kmac, HatucHiTE SET mus

i ATBEPIHKCHHS;
5.2. 3a 3aMOBUYYBaHHSM 5 KJIac.
6. DoToesIeMeHTH
6.1. Josro Haruckaiite kiasimy DOWN i yrpumyiite, moku Ha aucruiei He 3'siBuThest «1» abo

«H». Biamycrite knaBimmy DOWN;
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10.

11.

12.

6.2.

6.3.

UA

Haruchite xnmaBimy BI'OPY abo BHUN3, mo6 nanmamTyBatH, 4u € (OTOCIEMEHTH
YBIMKHYTUMH 4 Hi, i HatucHITE SET mns minrBepmkenss. «I» o3Havae, mo ¢oToeneMeHTH
BUMKHEHi, «H» 03Hauae, Mo GoToeneMeHTH yBIMKHEHI;

3a 3amoBuyBaHHM € "II".

DyHKIiS aBTO3aKPHUTTSA

7.1.

7.2.

7.3.

JloBro HarucHiTh knaBimy UP 1 yrpuMyiiTe, OKM Ha eKpaHi HE BiZoOpa3uThCs YKMCIIO, MOTIM
BimnyctiTh UP. ¥ 11e#i uac BiH BimoOpaxarume Bin «0» 10 «9»;

Harucuite knaBimy BBEPX a6o BHM3, mo6 namamryBaru "0" o3Hauae, 1mo (QyHKIS
ABTO3AKPUTTS ueniticua, "1" o3naudae 10S, "2" o3nauae 208S..."9" o3nauae 90S. HaTtucHith
SET nmns migTBepaKeHHS;

3a 3aMoBYyBaHHIM BcTaHOBIEHO "0".

DyHKIIifA ABTOOT0KYBaAHHSA

8.1.

8.2.

Josro naruckaite knagimry SET, Ha qucriel 3°sButhes «4», Bianycrtite SET, BinoOpa3utbcs
Big «0» mo «F», mo perymoerbes. «0» o3nadae, mo ¢ynkuis ABTOBJIOKYBAHHA
HenivicHa. Haruchite winaBimy BBEPX a6o BHU3, mo6 nHamamrtyBatu. Bim «1» mgo «F»
03HaYa€ 3HAYCHHS KJIFoYa IMyNbTa AUCTAHIIIMHOTO KepyBaHHs. KITi€HTH MOXYTh BCTaHOBHUTH
3HaYEHHS KITF0Ya BiAMOBITHO 0 cBOixX moTped. HarucHite SET mis minTBepIKeHHS;

3HadeHHIM 32 3aMOBUYBaHH:M € "0".

JucTaHuis cNOBJILHEHOTO PYXy

9.1.

9.2.

JIoBro HaTHCHITE 1 yrpumyiite knasimty SET, Ha aucruiei 3'asButhest «5», Biamyctite SET, i Ha
quctiel 3'sIBUThes «1» 1o «6». HatucHith knasitny BITOPY a6o BHU3, n106 HamamryBatH .
BincTaHp KOXXKHOTO KJacy CTaHOBHTH 5% BiJ 3arajibHOi KUTBKOCTI Oiry * MOTOYHOTO KiIacy
HanamryBanHsA. HatucHiTe SET uist miATBEpKCHHS;

3a 3aMOBYYBaHHIM BCTAHOBJIEHO "2".

HIBuAKiICTh MOBITHHOTO 3yMUHEHHS

10.1.

10.2.

10.3.

JoBro HaTuCcHITE 1 yrpumyiite knaBinry SET, Ha aucrurei 3'asButhest «6», Bimmyctite SET, 1 Ha
IMCIIET 3'IBUTHCS «2» 110 «O»;

Harucuite wiasinty BI'OPY a6o BHU3, mo6 namamtysaru. IIIBHAKICTE KOXKHOTO Kiacy
craHoBuTh 10% Bix TOBHOI MIBHAKOCTI MOTOYHOTO Kiacy HajamTyBaHHs. [licns
HanamryBanHsa. HatucHiTe SET uist migTBEepIKEHHS;

3a 3aMOBUYBAaHHAM — «4»;

Slow_step (BcTaHoBUTH IBHAKICTL Slow_step A5 IIaBHOTO CTapTYy)

11.1.

11.2.

JHosro HarucHiTe knaBimy SET, 1 Ha mucmuei 3'sButbcs «7», motiMm Bimmyctite SET, i Ha
mucmiei 3'sButhest «0-9». Komm 3magenns SET Hmkde, ymoBUTPHEHHS MEHINE, HATHUCHITH
knaBimy BBEPX a6o BHWM3, mo6 HamamTyBaTu . i1 jAiama3oH HajamTyBanb "0-9" (uum
Oinblle TMOJOXKEHHS KJIacy, TUM IOBUIbHIIIE MIBUAKICTB). Ilicns HamamtyBaHHS HaTHCHITH
SET quist migTBEpIKEHHS;

3a 3aMOBUYYBaHHIM BCTaHOBIEHO "0".

Buoip cTtopoHu BCTAHOB/ICHHS
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13.

14.

15.

16.

17.

12.1.

12.2.

HarucHith 1 yrpumyiite knasimry SET, nmoku He 3'aBUTBCSA «8», MOTIM BIIMYCTITH KIIaBilly
SET. Ha gucrei 3'asutbest «0» abo «1»;

[lin wdac perymTroBaHHS, SKIIO CTOPOHA BCTAHOBJCHHS HEIMpPaBWIbHA, IOTPIOHO JHIIIe
HarucHyTH KinaBimmy BBEPX a6o BHI3, mo6 3minuTn 3HaueHHs «0» abo «1» y MeHto 8, mo6

BupinmTH npobnemy. [Ticist HanamTyBanHs HatucHITH SET 1st minTBepIKEHHS;

EnexTpoHHuii 3aMoK

13.1.

13.2.

13.3.

HarucHith 1 yrpumyiite knasimry SET, noku He 3'aBuThCs «9», MOTIM BIAIMYCTITH KJIaBilly
SET. Ha aucmuei 3'sButbes «0» abo «1»;

Harucuite knaBimy BI'OPY a6o BHM3, mo6 nanmamryBaru. "1" o3Hauyae, mo ¢yHKIiA
€JIEKTPOHHOTO OJIOKYBaHHS YBiMKHeEHa, "(0" o3Hadae, Mo (QyHKIIS eIeKTPOHHOTO OIOKYBaHHS
BuMKHeHa. [licis HamamtyBanHs HaTucHITE SET 11 iATBEpIKEHHS;

3a 3aMOBYYBaHHSM BcTaHOBIEHO "0".

DyHKIifA NPOBITPIOBAHHSA

14.1.

14.2.

14.3.

HarucHith 1 yrpumyiite knaBimy SET, noku Ha Hiit He 3'sBuThCS "A", 1 BiAIyCTITh KJIaBIlIy
SET. Bona BinoOpaxae "0" a6o "1" abo "2";

Haruchite knaBimy BI'OPY a6o BHU3, mo6 wamamryBatn "1" o3Hayae, MO y peXUMI
3aKPUTTS BODIT AOJATKOBUM HATHUCKAHHSIM KHOIIKH ITYJIBTA aKTUBYETHCS PEBEPCHBHUM pyX 6e3
3YIHUHKH. «2» O3Hadae€, MO0 IIiJ] 9ac BIOKPHUTTS BOPIT i OTPHUMAaHHS KOHTPOJIBHOTO CHUTHAIY
BOPOTa 3YNUHATHCS, 3HOBY OTPHMAIOTH KOHTPOJBHUH CHTHAJ, BIIKPHIOTH BOPOTa JOTOPH,
micnst 4oro ix MokHa Oynme 3akputu. "0" - ¢yHKIis BuMmkHeHa. HatucHITH SET, 1100
MiTBEPIUTH,

3a 3aMOBUyBaHHSM BCTaHOBIEHO "0".

BigxarouenHs Tepminairy

15.1.

15.2.

HarucHits 1 yrpumyiite knasimry SET, noku Ha Hiif He 3'sBuThest "C", 1 BiOyCTITh KiIaBilIy
SET. Bona BimoOpaxae "0" abo "1", abo "2" a6o "3". Harucwuits xiraBinry BBEPX a6o BHI3,
mo6 HamamryBatw: "0" o3Hawdae, m0 QyHKIS BUMKHEHa, "1" o03Ha4ae TpHWBaje HATHCKAHHS
MyJbTa AUCTAHIIIMHOTO KepyBaHHS, "2" O3Hauae JOBre HATUCKAHHS KHOIIKK TepMiHaly, "3" —
pexxum oneparopa. Hatuchite SET, n106 miareepanty;

3a 3aMOBUyBaHHSM BcTaHOBIEeHO "0".

IMonepenne MUraHHs CUTHAJIBLHOI JJAMIIM

16.1.

16.2.

16.3.

HarucHith 1 yrpumyiire knasinry SET, moku Ha Hiii He 3'sBUThCS «E», morim BiamycTiTh
knaBimry SET. Ha expani 3'sButhbes Big «0» o «9»;

Harucuite kmaBimmy BI'OPY a6o BHU3, mo6 namamryBatu. «0» o3Hadae, mo (yHKIiA
BHMKHEHa, «1» O3Hauae, M0 IHAWKATOP TPUBOTH OIMMAaE OIHH pa3 Mepe moYaTkoM poOoTH, a
«2» o3Hayae, MO OMUMaE JABiYI Meped ModYaTkoM poOoTH. «9» o3Ha4ae ONMMMHYTH 9 pasiB
nepe 3amyckoM. HaTHCHITE SET 1yIst miaTBepIKeHH;

3a 3aMOBUYYBaHHSAM BcTaHOBIEHO "0".

BinHoBUTH 32aBOACHKI HAJALUITYBAHHS

17.1.

HarwucHiTs knaBimy SET 6 pa3iB, 1100 BiTHOBUTH 3aBOJICHKI HAJIAIITYBAHHS.
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HOLIUPEHI HPOBJIEMU TA METOIN YCYHEHHA

HECIIPABHOCTEM

HecnpaBHicTh

Ipuyuna

Pimenns

CBiTJIO HE TIPAIIIOE TiCIIs
YBIMKHEHHS )KHBJICHHS, Ta/a00
JIBUTYH HE TIPaLoe

JKuBjieHHS HE BBIMKHEHO

[epeBipTe po3eTKy Ta MigKITIOYITH
KUBJICHHS

TTowmKomKEeHNA 3a100KHUK

3aMiHITh TPYOKy 3ano01KHHUKa Ha
TaKOT'0 X THITY

[Ticnst BUBUCHHS MapLIpyTy
JIBUTYH HE IPALIOE

Binxpy4enuit rBUHT NPHKUMHOT
TUTACTUHH JIiHi1 BUMipIOBaHHS
MIBUIKOCTI

3aTArHITH TBUHT NPHKUMHOT
TUTACTUHH JIiHi1 BUMipIOBaHHS
MIBUIKOCTI

BuBuenns HENPaBUIBHOI'O
MapupyTy

CrioyaTKy BHBYITH BEPXHIO MEXY,
TIOTIM HIDKHIO MEXY

JIBUTYH BiIKpHUBa€ThHCS
HOPMAaJIBHO, aJIe HE MOXKE
3aKpPHUTHChH

OyHKIIS 3aXUCTY (POTOCTCMEHTIB
yBIMKHEHa, ()OTOETICMEHTH He
i’ €THaHi, He BUPIBHAHI 91
3a0JI0K0BaHI1

BukimounTn (QyHKIITO
(oToeTeMeHTIB, BUPIBHATH
nepeaaBadi Ta mpuiMadi,
puOpaTh MePemKoan

KHomka Ha KOHCOITI TIpaIfioe, aie
He TPaLIoe 3 KHOIIKU Ha MyJIbTi

[Tyner AUCTaHIIHHOTO KEpyBaHHS
He 3alucaHuil y mpuimMay

3niicCHITH TIepe3amnuc myabra

Po3psmxennii akyMymIsTop MyJabTa
JIMCTaHIIHHOTO KepyBaHHS

3aMiHITh HOTO Ha HOBHUM, TaKO1 5K
MoJei

Maura naipHiCTh poOOTH ITyIBTa

SlckpaBicTh IHAUKATOpPA OYEBHUIHO
TEMHIIa

Husbkuit 3apsin akymynaropa

3aMiHITh Ha HOBHI aKyMYJISTOp
Ti€l & Mozenl

Komu Bimo6pakaeTscs "A"

BBiMKHEHO aBTOMAaTUYHE
3aKpUBaHHA )IBepeﬁ

CkacyBaTy aBTOMaTH4HE
3aKpUBAHHSA JIBEPEH 3TiAHO 3
po3auioM 5

3axuct BiZ[ NEPCBAHTAKCHHA
CTpymMy

[epeBipTe, un He 3aCTPATIIH ABEPi
a0o0 3aMiHITh IPUBi] Ha
MOTYXHIIITHI

Konu BinoOpaxaerscs "b"

Binperymtoiite crity BiZICKOKY
BIJIMIOBITHO 10 po3aiiny 7

Komnu Binobpaxaerscs "d"

3aMiHEHO HaINpSMKH Mpari
JIBUT'YHA

3aMiHITh HaIPSIMOK Tpari
JIBUTYHA 3T1IHO 3 po3aisoM 12

Ko BimoOpaxaetsest "F"

Cucrema 3a010K0BaHa

BigHOBITE 3aBOACHKL
HAJAIITYBaHHS BiAIOBITHO 110
posmiry 18

Konu Bigobpaxaerncst "h"

UepBoHWUii 1 yoOpHUH APOTH
JIBUT'YHA ITiKJTIOYCHI B
3BOPOTHOMY HAIPSIMKY

3MiHITh HAalIPSIMOK APOTY JBUTYHA
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Komm BimoOpaxaerscs "H"

HenopmanpHe BUMiprOBaHHS
MIBAIKOCTI

IMepeBipTe, uu cripaBHA IPOBOKA
JiHIT yIpaBITiHHSL

Komu Bimo6paxkaerscs "L"

BBiMKHEHO aBTOMaTHYHE
OJIOKyBaHHS

BimnosigHo 10 po3niny 8
cKacyiTe (hyHKIIO
ABTOMAaTUYHOI'O 6J'IOKyBaHH$[

Konwu BimoOpaxaetscst "P"

Hwuspka manpyra

[epeBipTe U HOpMabHA BXigHA
Harpyra

"n.n

Ko BimoOpaxaeTses "'t

AKTUBHI QoTOCIIEMEHTH

BinmmosigHO 10 po3niny 6
BIIMIHUTH aKTUBALIIO
¢oToereMeHTIB

Ko BimoOpaxaetnest "S"

XiJ HAITO KOPOTKUH MpH
HAJTaroKEeHH] X0y

CKHUHBTE BEPXHIO Ta HIDKHIO MEXY
3riiHO 3 po3ainom 2

ABgapiiiHa 3ynuHKa

IepeBipTe BUMIKaY aBapiiHOT
3YIHHKH

Komnm BimoOpaxaerncs "t"

Taitm-¢pyT pobotn

CKHUHBTE BEpXHIO Ta HIKHIO MEXY
3TiAHO 3 po3aiIoM 2

Komnm BimoOpaxkaeTses "BepXHS
TOpH30HTaJIhHA"

BuxoHaiiTe pyx A0 BepXHBOI MEXi

HartwucHiTh knaBinry BiIKpUTTS

Komu BioOpaxaeThest "HIKHS
TOpU30HTaJIbHA"

BukonaiiTe pyx 10 HIXKHBOT MExKi

HarucHiTh knaBilny 3aKpUTTs

Konwm BioOpaxaetscs "cepemnns
rOpU30HTaIbHA"

bes xony

CKHHBTE BEPXHIO Ta HIDKHIO MEXY
3rifHO 3 po3ainom 2

Komnm Bimo6paxaerscs "3
TOPHU30HTAIBHI"

KonyBanus HeeekTuBHE

CKHHBTE BEPXHIO Ta HIDKHIO MEKY
3TiAHO 3 po3aiioM 2

JACTEPEXEHHA

e [ligkirodeHHS ENeKTPOMEpEeXi IT0 PO3ETKU, IO BiANOBigae OymMiBeTbHHM HOPMaM, EICKTPUYHUM

IHCTPYKLISIM Ta BIJANOBIAHIN Hampy3i >KUBICHHS, Mae OyTu migKimodeHo npodeciiiHoro ocoboro 3
HaJIS)KHUM 3a3€MJICHHSIM.

Bynp nacka, BUKOPHUCTOBYHTE Ty BT AMCTAHIIHOTO KEPyBaHHS B MEKaX BHIMMOCTI Ma Ha BiACTaHi 10
30 metTpiB Bin NBUTYHa, MO0 YHUKHYTH HEIIAaCHWX BHUMAnKiB. He cTiliTe Ta He meperwHaiitecs 3
BOPOTaMH L0 pyXaroThes. JiTaM 3a00pOHEHO rpaTH 3 MyJIETOM JHCTAaHLIHHOIO KepyBaHHS.
BcraHoBmoliTe TI0aT1 BiJl BOTHIO, BUCOKOT BOJIOTH, €JIEKTPOMATHITHUX MEPELIKO Ta iHIINX MICIb.

ITix yac MOHTa)Ky MOHT)XHUK IIOBHHEH HOCUTH 3aXUCHI OKYJISIPH Ta PyKaBUYKH.

Bynp nacka, mepeBipTe BCIO BOPOTHY cucteMy (TETJi, MiANIMITHUKH, TPOCH, IPYKUHH Ta HEPYXOMi
YAaCTHHH) Ha PEIMET 3HOCY Ta MOIIKO/KEHb ITepe]l YCTaHOBKOIO.

VY mponeci BCTaHOBJICHHS MapLIpyTy, HaJalTyBaHHA (DYHKIIH Ta AMCTAHLIMHOTO KepyBaHHS, OyIb
Jlacka, epeKoHanTecs, 0 B 30Hi IPOi3ay BOPIT HEMAE JIIOJEH YU MTPEAMETIB.

3aMiHUTH pOOOYI YaCTHHHU (BHYTPILIHI YaCTHHU TPAHCMICIi, JIAHIFOTH, KapTy 3aXWCTy BiJ HaJIiHHS

TOIIO), 0COOJIMBO 3aM001KHI, MOXKYTh TLIBKU MPOecioHau
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INTRODUCTION

APPLICABLE ENVIRONMENT

Install in the garage, shops and other external doors.
Environment temperature: between -20 °C and +45 °C.

Environment humidity: below 90%.

The motors shall be permanently connected to the fixed wiring, which must be equipped with contact spacing to

provide a disconnecting device under overvoltage class I1I conditions to ensure safe use.

FUNCTION

EXTERNAL FUNCTION
Function Electronic lock Infrared Rebpund Safety touch Operating
switch
Fungthn Thef‘g Barrier prevention Remote control
Description prevention
The above functions can be purchased and configured by users
FUNCTIONAL FEATURES

e Electronic itinerary: accurate opening height and closing gap.

e Micro control: single key remote control, realize the cycle of opening, stopping, closing and stopping.

The lights will be on automatically after opening and closing and will be off automatically after 3

minutes. With overload, overheat, low voltage detection and other protection functions.

e DC motor: low noise, realizing soft start and soft stop, making the operation more stable and protect

the motor to extend service life.

e Password protection: rolling code, theft prevention, safe and reliable.

e Emergency release: the motor is equipped with a clutch, pull the rope when the power is off, to clutch

the motor and door.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model SFO 120 SFO 200
Input power 120 W 200 W
Supply voltage 230V /50 Hz 230V /50 Hz
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Motor voltage 24V DC 24V DC
Motor torque 8 Nm 12 Nm
Output torque 16 Nm 24 Nm
Output speed 25 R/min 25 R/min
Max output revolution 15 circles 15 circles
Output hole 25.6 mm 25.6 mm
Reception frequency 433,92 MHz 433,92 MHz
Applicable door <15 m? <20 m?

INSTALLATION INTRODUCES

PRODUCT FIGURE

Nr. Description Quantity
1 | Encoding motor 1
2 | Shaft motor control box 1
3 | Transmission components 1
4 [ Mounting brackets 1
5 | M10*15 Hexagon socket set screws 2
6 |M10*15 External expand bolt 3
7 | M3 Plastic expansion tube 4
8 | M8 Flange nut 6
9 | Cross countersunk head tapping screws 4
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DIMENSION FIGURE
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INSTALLATION STEP
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Mounting
brackets

Install the gearbox on the torsion spring of the door
system. Install the mounting bracket on the gearbox,
adjust the position, tighten the flange nut, insert the
flat key.

In the proper position, drill the mounting hole on the
wall and knock the expansion bolt into the wall.
After adjusting the position, tighten the nut.
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Plastic Driving motor
expansion tube

Power code

Control box
Control box

Connect the drive motor and control box with the

In proper position, punch and install the control box. power code.

OPTIONAL TERMINALS AND CONNECTIONS

BIRER,

E piee doge Asusd ous

i
L
Ot

Electronic lock

el
o a¥ o Q/

Photoslecinic switch
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PROGRAMMING THE OPERATOR

1.

2.

Preparing
1.1. Keep the trolley locked. Pull and push the door by hand, make sure the trolley connects with
the shuttle.
1.2. Turn on the power, the courtesy light is on for several seconds, at the same time the LED
displays the number from 9 to 1. Then the operator turns to standby situation
1.3. At last, it displays “11” or “-”.
Setting open and close positions
2.1. Long press SET key 4s, it displays “17;
2.2. Press SET key, it displays “n”;
2.3. Then press and hold UP key, it flashes “n”;
24. When the door has reached the open position,press SET to confirm,it display “u”;
2.5. Then press and hold DOWN key, it flashes “u”;
2.6. Short press the SET key to confirm, flashes “n”, door automatically moves to the opening
direction. after the upper limit, flashes “u”, door moves to the closing direction;
2.7. After the lower limit, it displays “11” to show the setting is complete.
Self learning transmitter
3.1. When the unit has stored full codes, it flashes “F”, or preventing coding mistakes, it is
necessary to cancel all the stored codes;
3.2. Press and hold CODE key, it displays “®”.hold more than 8 seconds;
3.3. It displays “C” flashing, show the code clearing is complete.
Adding or changing transmitters
4.1. Press CODE key, it displays “®”;
4.2, Press a button on the transmitter, then release and press the same button again, “¢” flashes;
4.3. Then it displays “11” to show the setting is complete. repeat up steps to code a maximum of
20 different transmitters and/or buttons.
Auto-close function
5.1. Long press UP key and hold on until the number is displayed on the screen, then release UP
key, at this time, it will display “0” to “9”;
5.2. Press UP or DOWN to adjust. “0”means AUTO-CLOSE function is invalid. “1-9” means that
the time is:10s, 20s, 30s, 40s, 50s, 60s, 70s, 80s, 90s;
5.3. After setting, press SET to confirm. Default setting: “0”.
Infrared function
6.1. Long press DOWN key and hold on until the number is displayed on the screen, then release
DOWN key, at this time, it will display “II”’ to “H”;
6.2. Press UP or DOWN key to adjust whether the infrared is effective or not and press SET to
confirm. “II”” means the infrared is not effective, “H” means the infrared is effective;
6.3. Default setting: “II”.

Close force adjusting
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7.1. Long press SET key and hold on,it displays “3”. release SET,then it displays the current
rebound force class;
7.2. Press UP or DOWN to adjust the rebound force,max is 9 class and mini is 1 class. After
setting, press SET to confirm;
7.3. Return back to standby mode. Default setting: “5”.
Auto-lock function
8.1. Long press SET key and hold on,it displays “4”. release SET, it display “0” to “F” adjustable;
8.2. Press UP or DOWN to adjust the key value of the remote control, the display of “1-F” means
different key values respectively, and the display of “0” means that the automatic locking
function is turned off. After setting, press SET to confirm;
8.3. Default setting: “0”.
Slow stop distance
9.1. Long press SET key and hold on,it displays “5”. release SET, it display “1” to “6” adjustable.
9.2. Press UP or DOWN to adjust. the distance of each class is 5% of the total running the current
setting class. after setting, press SET to confirm;
9.3. Default setting: “2”.

Slow stop speed

10.1. Long press SET key and hold on,it displays “6”. release SET, it display “4” to “7” adjustable;

10.2. Press UP or DOWN to adjust. the speed of each class is 10% of the full speed the current
setting class.after setting.press SET to confirm;

10.3. Default setting: “4”.

Slow-step (set the slow-step speed for for slow stop)

11.1. Long press SET key and hold on,it displays “7”. release SET, it display “0-9”;

11.2. When the SET value is larger, the deceleration is slower, press UP or DOWN to adjust. and
the setting range is “0-9”(the larger the class position is, the slower the speed).after setting,
press SET to confirm;

11.3. Default setting: “2”.

Installation direction setting

12.1. Long press SET key and hold on,it displays “8”. release SET, it display “0” or “1”’;

12.2. During the adjusting, if the setting direction is wrong. it only needs press UP or DOWN key to
adjust change the “0” or “1” in the menu of 8 to solve the problem;

12.3. After setting, press SET to confirm. Default setting is “0”".

Electronic lock

13.1. Long press SET key and hold on,it displays “9”. release SET, it display “0” or “1”’;

13.2. Press UP or DOWN to adjust. “1” means the electronic lock function on, “0” means the
electronic lock function off, after setting, press SET to confirm;

13.3. Default setting: “0”.

Garden function

14.1. Long press SET key and hold on,it displays “A”. release SET, it display “0” to “2”;
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14.2. Press UP or DOWN to adjust.“1”’means the garden function opens. During the door opening
and receive the control signal, the door will stop, again received the control signal, will open
the door till the top, closed the door when receive the signal.

14.3. “2”means the garden function opens. when the door is closed, press the remote “0”means the
garden function off. after setting, press SET to confirm. control, and the door will be opened
directly after the door stops. when the door is opened, press the remote control, and the door
will be opened to the top without signal control;

14.4. “0”means the garden function off. after setting, press SET to confirm;

14.5. Default setting: “0”.

15. Long press mode

15.1. Long press SET key and hold on,it displays “C”. release SET, it display “0” to “3”;

15.2. Press UP or DOWN to adjust.“0”means the function is off, “1”means the remote control to
long press, “2”means the push button long press, “3” both long press;

15.3. After setting, press SET to confirm. Default setting: “0”.

16. Stop switch NO/NC setting

16.1. Long press SET key and hold on, it displays “d”. release SET, it display “0” or “1”;

16.2. Press UP or DOWN to adjust. “0”’means the function is NO, “1” means the terminal is NC.
after setting, press SET to confirm;

16.3. Default setting: “0”.

17. Alarm light pre-flashing

17.1. Long press SET key and hold on,it displays “E”. release SET, it display “0 to 9”;

17.2. Press UP or DOWN to adjust. “0”means that the function is off, “1” means that the alarm light
flashes once before operation, and “2”means that flashes twice before operation. “9” means
flash 9 times before running;

17.3. After setting, press SET to confirm. Default setting: “0”.

18. Restore factory setting

18.1. Short press the setting key 6 times, and the digital tube will display “9-0”, and the program

will restore factory settings.

COMMON PROBLEMS AND TROUBLESHOOTING
METHODS

Problem Causes Solution

The light does not work after
power on and the motor does not
work

The power is not on

Check the socket and connect the
power

Fuse damaged

Replace the same type of fuse tube

The motor does not run after
learning the route

Screw loose of the pressure plate
of speed line

Tighten the screw of the pressure
plate of speed line
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Wrong route learning

First learn the upper limit, then the
lower limit

The motor opens normally but
cannot close

The photo beam protection
function is enabled, the photo
beam  accessories are  not
connected, misaligned or the light
is blocked

Cancel the set, align transmitters
and receivers, clear obstacles on
the light

The push button is normal, but
remote control operation is invalid

The remote control is not coded

Recode

The battery of the remote control
has run out

Replace with a new battery of the
same model

The automatic locking function is
enabled

Disable the automatic locking
function

The remote control distance is
significantly closer

The brightness of indicator light is
obviously darker

Low battery power

Replace with a new battery of the
same model

When "A" is displayed

Automatic door closing is on

Cancel automatic door closing
according to 5

Overcurrent protection

Check whether the door is stuck or
replace with a larger power motor

When "b" is displayed

Membered

Adjust the appropriate rebound
force according to 7

When "d" is displayed

Up and down limit is reversed

Adjust the direction according to
12

When "F" is displayed

System locked

Restore factory settings according
to 18

When "h" is displayed

The red and black wires of the
motor are plugged in reverse

Change the direction of the motor
wire

When "H" is displayed

Speed measurement abnormal

Check whether the control line
wiring is normal

When "L" is displayed

Automatic locking is on

According to 8 the automatic
locking function is cancelled

When "P" is displayed

Low voltage

Check whether the input voltage is
normal

When "r" is displayed

Infrared effective

According to 6 cancel infrared
protection

When "S" is displayed

The stroke is too short when
debugging the stroke

Reset the upper and lower limit
according to 2

Emergency stop

Check the emergency stop switch

When "t" is displayed

Running timeout

Reset the upper and lower limit
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according to 2

When it displays "top one
horizontal"

Run to the upper limit

Press the close key

When "the bottom one horizontal"
is displayed

Run to the lower limit

Press the door open key

When "one horizontal in the
middle" is displayed

No stroke

Reset the upper and lower limits
according to 2

When "three horizontal" is
displayed

Encoding is not effective

Reset the upper and lower limits
according to 2

WARNING

e The power shall be connected by professional person to the socket meeting the construction standards,

electrical guidelines and corresponding supply voltage, with well grounded;

e Please use the remote control within sight and 30 meters from the motor to avoid safety accidents. Do

not stand or cross under the running door. Children are not allowed to play with the remote control;

e Installed away from fire, moisture, electromagnetic interference and other places. The installation

person shall wear protective glasses and gloves during the installation;

e Do not replace or remove parts;

e Please carefully check the whole door system (hinges, door bearings, wire ropes, spring and fixed

parts) for wear and damage before installation;

e In the process of route setting, function adjusting and remote control, please ensure that no person or

object is in the door driving area;

e Do not hang the weight on the clutch rope;

e  Make sure that no people (especially children) or objects in the door driving area before installation;

e Only professionals can replace working parts (internal parts of gearbox, chains, anti-dropcard, etc.),

especially safety parts.
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